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2. Que_adiantam os cuidados,
canseira, pranto,_enfados,
mundanos sonhos vaos?

O divinal vontade,

tesouro de bondade,

eu tudo_entrego_em Tuas maos.

3. Ao Protetor divino,

que guia_o meu destino,
entrego_os passos meus.

O que_Ele quer, aceito,

€ Seu o dom perfeito,

pois todo_o bem nos vem de Deus.

4. Confio_em Sua graca:
que dano_algum nos faca
o_astuto tentador.

Eu sigo_a Lei divina,
que todo_o bem ensina,

e vivo com meu Salvador.

5. E mesmo no deserto,
estds de mim bem perto,
jamais me deixaras.

No mais atroz perigo,
me guardards contigo,
Jesus, e me confortarés.

6. Es guia na jornada,

de noite ou na_alvorada,
€ONnosco sempre_iras;
saude, vida,_alento,

sol, chuva, calma_e vento,
nas horas certas nos daras.
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7. Envia-nos, bondoso,

Teu anjo que, gracioso,

nos venha proteger.
Chegando_o fim da vida,
cansados ja da lida,

Senhor, nos queiras receber.



